HOPITAL / HOSPITAL.......ooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e e

ou/or

DISTRICT DE SANTE/HEALTH DISTRICT. .....oo oo

Monsieur le Ministre de la Fonction Publique et de la Réforme Administrative,
sous couvert de Monsieur le Ministre de la Santé Publique

The Minister of Public Service and Administrative Reform, under the guise of the
Minister.of Public Health

J'ai I'honneur de vous faire connaitre que conformément a votre réquisition
| wish to inform you that, in line with your request

e —— 614} (o} R j'ai procédé a I'examen clinique de
| carried out the clinical examination of

MIMIMEBIME/MES . .o e e e e et e e e e e e e e e e e

Candidat(e) a un emploi de/Candidate for the job of..............cccocvviiiiiiiiiiniinn.e.

........................................................................................................

Les conclusions de cet examen sont consignées dans le présent Bulletin.
The findings of this examination are recorded in this Report.

Signé/Signed
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BULLETIN DE VISITE MEDICALE/
MEDICAL EXAMINATION REPORT BOOKLET

Le Ministre de la Fonction Publique et de la Réforme Administrative, a I'honneur
de solliciter du Ministre de la Santé Publique, la saisine du Conseil National de
Santé

The Minister of Public Service and Administrative Reform hereby solicits from the
Minister of Public Health a request of the National Health Board

Aux fins d'examiner la personne ci-apres :
In order to examine the following person

PRERORIS  comumsss s m i i e e S T s S T o i S e
First Name

RIB 18] o) BOB B, . crommnimesson s ammmn s bmsmesy o s i O Smmss s s s s isssssss st e

DarieliS i) SIRESIIEIL QL. .o «x sunmanins snsimsamisis i s s smommmss s svaies s Grsp o

Candidaiie) & ur BmipIol U8 ..o aiammpss s sonnsmassy s semsis samms
Candidate for the job of

A/AT YAOUNDE

<D



PROCES-VERBAL D’EXAMEN MEDIC#&L CONDUIT CONFORMEMENT &
LA REGLEMERTATION EN VIGUEUR
MEDICAL EXAMINATION RBEPORT CONDUCTED IN £CCORDANCE WITH THE
REGULATION [N FORCE

1. ANTECEDENTS MEDICAUX ET CHIRURGICAUX SIGNIFICATIFS
SIGNIFICANT MEDICAL AND SURGICAL HISTORY

I. RESULTATS DE L’EXAMEN CLINIQUE
CLINICAL EXAMINATION RESULTS

Blood pressure Weight Height

Le praticien veillera a se prononcer sur :
The physician will give his (or her) opinion on:

- les maladies générales (hypertension artérielle, diabéte et
autres)/Common diseases (High blood pressure, diabetes and others) ;

- la peau/Skin ;

- le systéme nerveux/Nervous system ;

- le systéeme osteo-articulaire/Osteo-articular system ;
- lavision/Sight ;

- laudition/Hearing ;

- le systéme respiratoire/Respiratory system ;

- le systeme digestif/Digestive system ;

- les dispositions particulieres au genre /Gender specific provisions.
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111 CONCLUSIONS DU MEDECIN /FINDINGS OF THE PHYSICIAN

Apte/Fit to work
Ou/Oor

Sous condition d’'aménagement du poste de travail
Subject to the workstation adjustments

Ou/Or

INapte (MOLIVET).. ...t e
Unfit to work (justify)

IV. CADRE RESERVE AU CONSEIL NATIONAL DE SANTE, LE
CAS ECHEANT/ RESERVED FOR THE NATIONAL HEALTH BOARD
IF APPLICABLE

...............................................................................
...............................................................................



